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cias.» Esto quiere decir: las verdades
primeras de las ciencias, de donde se
deducen todas las demas.

«Bl alma racional es el principio
que distingue al hombre del bruto.»
Esto quiere decir: es el atributo pri-
mordial que distingue al hombre.

No puede decirse en este sentido:
los origenes de las ciencias, las causas
de las ciencias. No puede decirse tam-
poco: el alma racional es un origen 6
una cause que distingue al hombre
del bruto.

Decimos: «todavia seignora el ori-
gen de las ideas.» No puede decirse:
todavia se ignora el principio 6 la cau-
sa de las ideas.

Pecado original. No puede decirse:
pecado causal, pecado primitivo, por—
que estas dos frases significarian otra
cosa.,

Se dice: ¢la relajacién que da se-
cuaces 4 Catilina, no la invasidn del
Norte, fu€ la cawse de la extincién del
pueblo latino.» «La accién de los as-
tros es la causa del flujo y reflujo.»

No podria decirse con igual efica-
cia y propiedad, queriendo expresar
la misma idea: la relajacién que da
secuaces &4 Catilina, no la invasién
del Norte, fué el principio 4 origen de
la extincién del pueblo latino. La ac-
cion de los astros es el origen 6 el
principio del flujo 6 reflujo.

Comprendida la intencién del uso,
que da 4 cada una de las tres pala-
bras sus acepciones particulares, nada
mas facil que averiguar su distinta
significacién.

1 mundo tuvo que empezar en un
instante, Este instante primero es el

principio.

Todos los hechos particulares tie-
nen que provenir de un hecho uni-
versal. Hste hecho dnico, este univer-
sal continente, este cdliz que contie-
ne todas las gotas, ests abuelo de to-
das las familias, es el origen, cuya pa-
labra tiene la misma etimologia que
la voz oriundo.

Toda accin supone un agente,

como todo hijo supone una madre,

No se concibe ningiin fendémeno
que no tenga su razén de ser en una
fuerza que lo haya podido producir.
Esta matriz de todos los hijos, este
agente de todas las acciones, este la-
horatorio de todos los hechos ereados,
se llama causa.

Ahora podremos explicarnos con
seguridad la razén del uso.

No puede decirse: las causas de las
ciencias, los orfgenes de las ciencias,
en equivalencia de la palabra princi-
ptos, porque no se trata de la fuerza
anterior y activa que ha producido las
ciencias, en cuyo caso tendria apliea-
¢i6én la palabra causa, ni se trata tam-
poco del hecho anterior de donde las
cienciag proceden, en cuyo caso ten-
dria aplicacién la palabra origen, sino
de las primeras verdades cientificas,
de cuyas verdades primitivas se de-
rivan las secundarias, sin lo cual no
geria posible la ciencia, porque no se-
ria posible la demostracién, y por
esta razdén nos valemos de la voz prin
ciplos.

No puede decirse: el principio 6 la
causa de las ideas, en equivalencia de
la palabra origen, porque no se trata
de averiguar cuindo principiaron &
ser las igeas, en cuyo caso tendria
aplicacién la palabra principio, ni qué
fuerza oculta y misteriosa las produ-
jo, en cuyo caso podria emplearse la
palabra causs, sino que se trata tni-
camente de saber de dénde proceden,
de qué idea comiin se derivan, de qué
manantial emanan, por cuya razén
tiene lugar la palabra origen.

No puede decirse: la relajacién que
da secuaces 4 Catilina, no la invasién
del Norte, fué el principio 10 origen de
la extincién del pueblo latino, en
equivalencia de causa, porque no que-
remos significar el primer instante
en que tuvo lugar aquel suceso his-
térico, en cuyo caso nos debimos va-
ler de principio, ni la anterioridad 6
procedencia del mismo suceso, en
cuyo caso debimos emplear origen,

* ges 4 Catilina, no por la invasién de
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gino de expresar que la extincién del
pueblo latino fué producida, fué cau—
sada por la relajacién que da secua-

los bérbaros, por cuya razén nos va-
limos de la voz causa. La extincién de
1a raze latina es un efecto; queremos
saber quién lo ha producido, y nadie
puede producir efectos sino las causas.
Relacién de prioridad: principeo.
Relacién de procedencia: origen.
Relacién de produccién: causa.

Privacion, abstinencia.

Privaciones quiere decir necesida-
des.

A bstinencia quiere decir abnega-
¢ién, sacrificio esponténeo.

Toda privacion es una estrechez.

Toda abstinencia es una gran virtud.

La privacidn nos hace codiciosos é
impacientes.

1.a abstinencia nos hace sefiores de
nosotros mismos. Es una de las mis
grandes heroicidades de la vida. Mu-
cho més énimo se necesita para redu-
cirnos & una abstinencia que para
asaltar un castillo. Cualquier soldado
temerario hace esto 1ltimo; muy po-
cos hombres tienen el valor de con-
ciencia que es menester para hacer lo
primero.

Proceder, conducta.

Un hombre me hace una promesa,
arreglamos un trato, me empefia su
palabra de honor y cumple religiosa-
mente lo pactado y lo prometido. Yo
debo decir que.este hombre ha proce-
dido bien, que ha tenido un excelente
proceder.

Sin embargo, este hombre se em-
briaga algunas veces, juega y es
adiltero. Yo debo decir que tiene muy
mala conducia.

Por consecuencia, con mala conduc-
ta podemos tener buen proceder.

esposa, atiende 4 su casa y ajusta sus
acciones 4 la moral m#s exigente. Yo
debo decir que tiene una inmejorable
conducta,

Pero este hombre me empefia una
palabra y no me la cumple; sa.pe un
secreto mio y me vende; oye sin re—
serva & mi enemigo y me difama. Yo
debo decir que este hombre ha proce-
dido mal, que ha tenido muy mal pro-
ceder.

De modo, que con mal proceder po—

demos tener buena conducta, como con
mala conducia puede tenerse buen pro-
ceder.
La conducta se refiere mas bien al
sistema de vida, al arreglo de nues—
tras acciones morales, con relacién &
la conciencia.

El proceder dice relacién al trato de
gentes, al comercio del muxl}do,_é'las
leyes de la honradez, de la justicia y
del decoro, con relacién 4 las costum-
bres de la sociedad en que‘vive.

Conducta quiere decir costumbre.

Proceder quiere decir comporta=
miento.

La buena conducte consiste en actos
arreglados.

El buen proceder, en buenas par-
tidas.

La conducta es mirada, escrupulosa.
El proceder es recto, desinteresado,
€N eroso.
No hay nada més comiin que hallar
hombres de buena conducta.
No hay nada més dificil que hallar
hombres de un elevado y noble pro-
ceder.

Producto, fruto.

Fruto viene del latin fruor, fruerds,
que significa disfrufar, hacer uso,
aprovecharse, de donde procede el
vocablo frutcidn. T

Producto se compone de pro, mas
alld, y de duco, ducis, conducir: sig-
nifica, pues, conducido més all, sa-

tro hombre noes adiltero, nojue-
ga, no se embriaga jamés; ama 4 su

cado de su origen, de su madre, .dado
% luz, nacido. En efecto, el hijo es
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una creacién colocada después del
padre, puesta mas alld, situada en
un término mas lejano del tronco.

Para disfrutar una cosa, para sa-
earla fruto, basta hacer uso de ella,
obtener provecho.

Para producirle hay que derivarla
de su raiz, hay que sacarla fuera,
darla 4 luz, hacer que nazca: en una
palabra, hay que trabajar,

El fruto es goce, regalo, disfrute.

El producto es trabajo, elaboracién.

Un 4arbol tiene fruios.

Una fabrica tiene productos.

El fruto nos lleva al placer, 4 la
Jruicion,

El producto nos lleva & la riqueza.

El fruto se come.

El producto se vende.

El fruto es natural, pues el #rbol
lo eria naturalmente.

El producto es fabril, puesto que los
hombre tienen que élaborarlo con su
industria.

Progenie, estirpe, linaje.

- Progenie se deriva de genere, como
género, generacin, genuino, gene-
1080,

Fstirpe viene de stirps, stirpis, que
equivale 4 rafz.

Linaje no tiene etimologia segura;
pero puede afirmarse que quiere decir
clase.

Progenie significa gente anterior,
género antiguo, generacidn que viene
de atrés.

ZLstirpe significa origen, tronco,
cepa, prineipio.

mafe significa categoria.

Las familias antiguas, aunque no
sean nobles, tienen progenie.

Las familias que tienen su genealo-
gia deslindada, que saben de dénde
proceden, que pueden demostrar cuél
es su raiz, tienen estirpe.

Los dignatarios y poderosos, aun-
que no sean antiguos ni nobles, tie-
nen lhnaje. El limaje es la progenie
particular del oro, del talento, del

acaso, de los honores, de la privanza,

Supongamos que un rey no viene
de una gemeracidn anterior, de gente
antigua: este rey no tendrd progente,

Supongamos que no se sabe de qué
tronco nace su familia, cuil es su
raiz, su principio: este rey no tendré
estirpe.

_Pero este rey, que no tiene estirpe
ni progente, es rey, es la primera je-
rarquia, la primera’ clase, la condi-
cién primera del pafs: tiene linaje, el
primer- linaje de todos.

Ascendencia, progente.
Origen, estirpe.
Condicién, linaje.

Pronuneiar, articular.

La diferencia entre pronuncier y
articular es evidente.

El que articula, mueve los labios;
el que pronuncia, hace saber.

El que articula, emite sonidos; el
que pronuncia, emite ideas.

La articulacion se refiere al rgano;

la pronunciacidn, al espiritu.

Articula el animal; pronuncia el
hombre.

La articulacion es la mecénica del
lenguaje; la pronunciacidn es la cien-
cia infinita de la palabra.

Propiedad, atributo.

Se da el nombre de propiedad 4 toda
cualidad caracteristica, como el pen-—
sar en el hombre, el relinchar en el
caballo, el mugir en el buey, el caca-
rear en la gallina. Luego que halla-
mos una cualidad que distingue 4 un
sér de los demds seres de la creacién,
la denominamos propicdad.

La propiedad, pues, no es otra cosa
que una cualidad distintiva.

Pero esta cualidad distintiva que
toma la denominacién genérica de
propiedad, cuando consideramos esta
propiedad con relacién directa al ob-
jeto 6 cosa que la tiene, muda de
nombre cuando la referimos 4 nuestra
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inteligencia, porque ya no se trata
de la cualidad que hemos hallade en
el objeto, sino de una cualidad en
que ahora piensa nuestra alma, & la

ue damos un nuevo sentido, el sen-
tido intelectual.

El relincho, considerado como cua-
lidad caracterfstica del caballo, con
relacién al caballo mismo, es una
propiedad material.

or el contrario, llevada 4 nuestro
entendimiento la idea del relincho,
trasladado al alma aquel efecto ma-
terial, no serd ya materia, sera espi-
ritu, porque ya no es una propiedar,
sino el pensamiento de una propiedad.
Aquel relincho del caballo se ha con-
vertido en un juicio de nuestra men-
te.

El relincho es fisico: la idea del
relincho es intelectual.

Pues bien; la cualidad caracteristi-
¢, considerada como hecho fisico, se
Hama propiedad.

Esta propiedad material, considera-
da como idea de nuestra alma, con—
vertida en propiedad intelectual, se
Hama atributo,

iEin qué consiste la razén ideolégica
de un hecho que parece tan raro? Con-
siste en lo siguniente: cuando las cosas
comparecen ante nuestra razén; cuan-
do las vestimos con el traje de nues-
tro pensamiento, no las miramos 4 la
cara para ver el color que realmente
tienen, sino que cerramos los ojos

. para ver queé color les da nuestra alma;

esto es, cerramos los ojos para medi-
tar acerca del color'que las debemos
atribuir, segin las cualidades que
nos han enviado los sentidos.

He aquf el atribulo,

Asf sucede (y esto lo explica todo)

ue cuando personificamos un sér
abstracto no lo revestimos de cuali-
dades ni de propiedades, sino de ari-
butos. ;Por qué? Porque al idear aque-
ilas personificaciones, no las revesti-
mos de formas que vemos, sino de
formas que nosotros afribufmos, que
atribuye nuestra inteligencia. No son

formas que ven los ojos, porque tales
formas serian cualidades 6 propieda—
des, sino formas que ve nuestro espi-
ritu, que nuestro espiritu atribuye &
los seres que personifica, y que por
esto son atributos de nquellos seres,

La suma sabiduria, el sumo poder
y la suma bondad son los aiributes de
Dios. No puede decirse: son las pro-
ptedades de Dios, porque no son cua—
lidades vistas, sino pensadas; no son
cualidades halladas, sino atribuidas.

La trompeta es un afributo de la
fama. ;

La blancura es el atrtbuto de la can=
didez.

La paloma blanca es el a/ributo del
Espiritu Santo.

De modo que la cualidad caracte-
ristica, vista en el objeto, se llama
propiedad.

La propiedad, vista en el alma, lue-
go que nuestra alma le atrifuye sus
modos ldgicos de ser, se llama a#ré-
buto.

Por consecuencia, la propiedad es
un hecho real.

El atributo es un hecho légico.

Propiedad, facultad.

Propiedad es todo aquello que dis-
tingue 4 una cosa de otra que tiene
la misma naturaleza.

Cuando 4 la idea de distincidn se
une la idea de poder 6 de ejercicio, la
propiedad se lama faculiad.

Asi decimos que el alma humana
es una facultad, en virtud de la cual
nos movemos, sentimos, queremos y
pensamos.

Empleamos la palabra facultad
porque no se trata de una propiedad
puramente distintiva, sino de tna
propiedad que es un agente activo y
poderoso, una propiedad que nos hace
mover, querer, sentir, pensar,

Por el contrario, cuando no asoeid-
ramos la idea de potencia y de aceién;
cuando no quisiéramos decir que en
virtud del alma se mueve el hombre,

ATY BIE
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quiere, siente y piensa, sino que nos
ﬁropusiéramos expresar que el alma
umana es un principio diferente del
cuerpo humano, no nos valdriamos de
la palabra facultad, sino de la palabra
propiedad.
- Kl alma racional es una propiedad
del hombre por la cual se distingue
de los cuerpos.
Propiedad quiere decir distineién.
Facultad, potencia. Viene de facto,
Jfacere, hacer.

Prosélito, secuaz, partidario, parcial,
sectario, satélite.

" Prosélito, del griegp proselytos, sig-
nificé primitivamente la idea de ag-
venedizo 6 de extranjero. Después se
aplic6 al que abandonaba un dogma
6 una secta, para profesar otra secta
1 otro dogma,

Secuaz, del latin seguor, seguir, es
el que sigue temerariamente las érde-
nes del que le manda. Es un esclavo
de la autoridad. '

Partidario es el que pertenece 4 un
partido, & una faccién, & una bande-
ria organizada; es decir, 4 un bando.

Parcial es el que hace la parte de
alguno, sin otra razén que motivos
privados de amistad, de familia 6 de
amor propio.

Sectarto es el que profesa una filo-
sofia 6 una religién contrarias 4 la re-
ligion y 4 la filosofia admitidas,

Satélite, del mismo origen que se-
cuaz, es el esclavo de su ignorancia,
de su crueldad 6 de su avaricia; un
esclavo de su idiotismo, que vende su
alma y su cuerpo al que le da dinero
por sus servicios.

Al prosélito se le catequiza.

Al secuaz se le ordena.

Al gartidario se le exhorta.

Al parcial se le halaga,

Al sectario se le convence,

Al satelite se le paga.

El prosélito es apasionado.

El secuaz, obediente.

El partidario, valeroso.

El parcial, injusto.

El sectario, protestante.

El satélite, sirviente.,

De modo que el prosélito supone
doctrina.

El secuaz, mando.

El partidario, causa.

El parcial, persona.

El sectario, creencia.

El satélite, tirania.

Praspero, feliz.

Feliz, del latin feliz, felicis, supo-
ne la idea de produccién, como tér-
mino derivado del verbo feo, que sig-
nifica producir, de donde proceden
feto, fecundo, femenino; es deeir, pro-
pio de la mujer, femina en latin, alu-
diendo 4 que es la que pare, la que
produce.

Préspero se compone de gro, delan-
te y de spes, spei, esperanza; pro-spe,
que tiene la esperanza delante, que
recibe aliento del porvenir,

Lo feliz fecunda, produce, da & luz.

Lo prdspero se espera.

Lo feliz es un hecho.

Lo prdspero es un ideal.

Ingenio feliz es el que crea mucho.

Noticia prdspera es la que nos pro-
mete la ventura.

Prostituta, meretriz.

La prostituta, propiamente hablan-
do, se distinguia en que vendia sus
favores & toda hora; la meretriz, sola—
mente de noche.:

Protagonista, héroe.

Ya dijimos que anlagonista se llamé
en Grecia al que se presentaba arma—
do y en disposicién de pelear, como
término derivado de ayon, que signi-
fica Iucha, de donde se origina nues—
tra voz agonia, que no es otra cosk que
un combate en que luchan la vida y

la muerte. 5
La particula inicial pro anade la

-
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dea de provecho, ventaja, excelencia,

uperioridad, como puede verse en
progresion, prokombre, prominente, y
esto explica que el voeablo protagonis-
{a signifique: el que combate en pri-
mer término, el jefe de la lucha. Des-
pués paso & significar la idea general
de supremacia, y asi es que hoy lla-
mamos protagonssta al que desempefia
el primer papel en cualquier aventu-
ra 6 lance, aunque el uso lo emplea
mis frecuentemente con relacién #
las produceiones draméticas. Y como
acontece que quien lleva la voz en
cualquier asunto es naturalmente el
que ejecuta los hechos mas notables;
es decir, més Aeroicos, de aqui la sig-
nificacién de /éroe que tiene la voz
protagonisia, sin embargo de ser tér-
minos distintos, tanto por razén desu
etimologia como por el uso del len-
guaje.

Heroe significa personaje ilustre,
digno de veneracién y alabanza, que
pasa 4 la historia, que debe propo-
nerse 4 los hombres como modelo de
valor y de lealtad.

El kéroe, propiamente hablando, es
una creacion del gentilismo, un mito
ﬁ-riegn, una proeza convertida en fa-

ula, una fibula convertida en idolo,
un semidids,

Supongamos que un hombre, en-
cargado de un papel secundario en
cualquier aventura, ejecuta una ac—
eién heroica.

Desempefiando un papel secunda-
Tio, no es protagonista, porque el pro-
iagoniste desempena siempre el papel
primero, como profotipo de la accidn.

Ejecutando una accién Aeroica, es
héroe, porque kéroe es aquel que lleva
4 cabo una feroicidad, como es poeta
el que hace poesias.

e modo que podemos ser Aéroes sin
8er giralagonistes.

Supongamos, por el contrario, que
el hombre encargado de representar
el primer papel en una aceién, no
€jecuta nada que merezca la pena de
Inencionarse; es decir, nada Aeroico.

Representando el primer papel, es
protagomista.

No ejecutando nada Zeroico, no es
héroe.

Luego podemos ser protagonistas sin
ser fidroes, asi como podemos ser Aé-
roes sin ser protagonistas.

Y si quisiéramos busear ejemplos
en el uso corriente, hallariamos que
las definiciones anteriores tenian una
evidente realidad en la practica de la
lengua.

No hay drama que no tenga su pro-
tagonisia; pero jeuintos dramas tie—
nen héroe? Y si fueran /droes los pro-
lagonisias de nuestros dramas y come-
dias, [qué héroes tendria el siglo xix!
No faltaria gastrénomo que trocara
un centenar de ellos por un par de
perdices, y por mal que las perdices
estuvieran, de juro que saldria ga-
nancioso en el trueque.

El protagonista es cardcter; el héroe
es hazana.

Al protagonista corresponde la ac-
¢ién; al kéroe, el triunfo.

El protagonista de hoy es vulgo; el
héroe de siempre, aunque esto sea una
tradicién de la barbarie, representa
valor y gloria.

Protervo, procaz.

Protervo viene de protere, pisar.

Procaz, de procare, pedir.

Protervo es el que pisa, el que hue-
1la, el que comete una tropelia.

Procaz es el que pide, el que insta,
el que apremia, el que acosa.

El protervo es rebelde.

El procaz es desvergonzado.

El protervo atropella.

El procaz se descara.,

El protervo puede llegar al crimen.

El procaz no pasa de la insolencia,

En nuestro siglo son mis comunes
los procaces que los protervos; es deeir,
son més comunes los que piden que
los que atropellan.
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Prueba, experimento. =

Se prueba una escopeta, un buque,
un caballo, un metal.

Un amante pone & pruebe su amor.

El martirio es la prueba de la fe.

El infortunio es la prueda universal
de la vida.

Hallamos que la prueba es fisica
en el metal, en el caballo, en la esco-
peta.

Es afectiva en el amante.

Es religiosa en el martirio.

Es moral en el infortunio.

Todo se prueba en este mundo, por-
que en todo buscamos una seguridad

una garantia. La prueba viene & ser
{a. cala y cale que hacemos en las co-
sas para certificarnos de lo que son,
de lo que valen y de lo que sirven,
Es como la patente de que cada cual
se provee, consultando sus necesida-
des, su juicio y su gusto.

El lector comprende cuin absurdo
fuera decir que el amante hace el ez-
perimento de su amor, que el martirio
es el ezperimento de la fe, que la des-

racia es el ezperimento de la vida,
gon esto significariamos que la des-
gracia, la fe ¥ el amor se introducian
en una miquina, en un horno 6 en un
alambique para hacer la experiencia
material de aquellas cosas.

El ezperimento es fisico.

La prueba es genérica.

Como ya dijimos, todo estd someti-
do en este mundo & prucha.

Sdlo la fisica tiene experimentos.

Puchero, cacharro.

Llaimase puchero porque servia para
hacer puches.

Llémase cackarro porque se supone
que es el pedazo de una cosa rota, un
cacho, de donde viene la palabra ca-
chivache.

El puchero puede ser nuevo.

El cackarro tiene que estar roto.

Pudor, rubor.

Pudor, en latin pudor, pudoris, vie-
ne de pudere, que signiﬁca. tener ver-
gienza, en el sentido de cortedad, =
vergiienza inocente; y es muy proba-—
ble que pudere nazca de puer, pueris,
que equivale 4 muchacho, porquela
infancia es la edad més propia para
sentir pudor. Pasado el periodo de la
virginidad y de la inocencia, se tiene
més bien vergiienza ¢ sonrojo, no
pudor, porque el pudor es el sonrojo
particular de la candidez, la vergiien-
za del que adivina que puede pecar,
porque se lo dice su corazén, pero
que todavia no ha pecado, porque su
conciencia no le echa nada en cara.

En confirmacién de quefpudor ven-

ga de puer (nifio) hay muchos testi- =
monios, asf en latin como en castella- =

no. Desde luego tenemos las palabras
piiber y pucela, que expresan el tiempo
de la virginidad, el tiempo del pudor,
y que equivalen & doncel y doncella.

De este origen proceden muchas vo- &=

ces castellanas, como pidico, pudoro=
so, pubertad, piidicamente, pudencia,
pudicicia, pudendo, impidico, 1mpu-
dencia, impudicieia, impudendo, 1m=
puber, ete. :
Rubor viene del nombre también =
latino rubor, ruboris, y expresa el co=

lor 7ojo, la llamarada que nos sube al

semblante cuando experimentamos
vergiienza, que también llamamos bo-
chorno con una propiedad admirable. =

A la serie de rubor pertenecen ru= 3
boroso, rubie, rubicundo, rojo, enro= =

jecer, rubi, ete.

De manera que el pudor es un sen= =
timiento hijo de esa honestidad 6 mo—=
destia que consigo llevan los pocos
anos,

sale 4 la cara.
El pudor estd en nuestro énimo.
El rubor, en nuestro semblante,
El pudor es la causa.
El rubor no es mas que el efecto.

El rubor no es més que el color que ¥
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Pugna, rifia.

Pugna viene de pufio, en latin pug-
qus. No puede aplicarse sino a los

ue luchan con la mano cerrada, con
21 puiio, lo cual es un atributo del
hombre.

Supongamos que dos personas se
vienen 4 las manos, que pelean sin
armas, y que estin luchando y relu-
chando durante una hora.

Luego diremos que la pugna de
aquellos dos hombres duré una hora.

No serfa tan propia la palabra rijia,
porque puede refierse con sable, con
espada, con florete, con navaja, con
palo, con puiial, y con nada de eso 7e-
difan aquellos hombres. Rifieron con
los puiios: pugnaron.

Dos gallos pelean, se acometen, se
eeban, se encolerizan, se combaten,
se hieren: risien.

No tienen manos; no teniendo ma-
nos no las pueden tener cerradas; no
teniendo manos cerradas no pueden
tener puios; no teniendo puiios no pue-
den andar 4 puiietazos, no pueden
Pugnar: no pugnan,

an podercsa esla razén por que.el
verbo wumpugnar se aplica 4 los hechos
de la inteligencia, significando dis-
putar, juzgar 6 argiir en contra.

Tal diputado 2mpugnd el proyecto.

Tal filésofo tmpugns la escuela de
Hobbe.

Nada mids absurdo que decir: tal
diputado 774 el proyecto; tal filésofo

‘7ind la escuela de Hobbe.

Este modo de hablar fuera tan ri-
diculo como si dijéramos que un leén
wnpugnd 4 una hiena, 6 que una hiena
umpugnd & un tigre.

Todos los que pelean encolerizén-
dose, rifien.

Sélo los que pelean con el puiio,
Pugnan.

Risien los gallos, las panteras, los
leones, los perros.

Pugnan los hombres.

Pulsos, sienes.

Se ha dado 4 esta parte de la cabe-
za el nombre de pulsos, porque es el
sitio en que la arteria puE'a 6 late.

Se la llama sienes, porque es lo
que encanece antes anunciando la se-
nectud.

Punto comiin, punto de interseccién,
punto de contacto.

Muchos gedmetras dan el mismo
sentido al punTO comiin y al de inter
sse}:cz'_a’n; pero, en realidad, no son si-
nénimos.

Todo runTo de interseccicn de dos
lineas es un punto comin; pero los
puNTOS de tangencia son PUNTOS comau-
nes; mientras que no lo son de snter—
seccidn.

La enfterseccion y la tangencia son
dos propiedades que se excluyen mu—
tuamente; y, sin embargo, ambas en-
gendran PUNTOS comusnies. De aqui pro-
viene la dificultad que los principian-
tes encuentran cuando oyen deeir
que la tangente es una secante que,
girando sobre uno de los puntos de
contacto, hace que coincidan en uno
solo dos PuNTOS de interseccidn. Cuan-
do esto sucede, la secante desaparece
y se convierte en una linea nueva; es
decir, en una tangente, Por conse-
cuencia, lo que aqui explicamos, més
que la naturaleza de la tangente, es
la generacién de la tangente misma.

En resumen; el punTOo de infersec-
cidn corresponde linicamente 4 las se-
cantes; el PUNTO de confacto, 4 las tan-
gentes; el PUNTO comiin, dunas y otras,

Pufial, cuchillo.

Puiial es un arma ofensiva que el
hombre agita ¢ blande con el puio.
Por esto se la llama pual.

Cuchillo viene de culter, cultri, nom-
bre latino que significa recto. La fra-
se latina in cultro collocare, vale 2‘E‘antcn
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como decir colocar perpendicular-
mente,

Un pufial puede ser algo corvo,

uesto que siendo corvo puede blan-
girse con el zpaﬁa, y esto basta para
que sea puiial. :

Un euchillo corvo no seria cuchillo,
porque lo corvo estd torcido, y el cu-
chillo ha de ser derecho. Decir cuchi-
llo coryo seria tan absurdo como si di-
jésemos curva recta.

Por el contrario, un cuchillo puede
no tener empuiiadura, sentado lo cual
no podré agitarse 6 blandirse con el
puwiio, y no pudiendo blandirse con el
pufio no Sera puiial. :

Pero sin tener empufiadura, sin po—
der blandirse con el puio, sin ser pu—
fial, puede tener la hoja derecha, lo
cual bastard para que sea cuckello.

+ De manera que un instrumento
puede ser pusal sin ser cuchillo, asi
como cuchillo sin ser puial.

Bl pusial es un instrumento homi-
cida. :

Bl cuchello es un instrumento pri-
vado.

El puiial mata.

El cuchillo sirve,

El punial es un arma,

El cuckillo es un instrumento.

Pupilo, huésped.

Pupilo viene del latin puer, nifio.

Huésped, también del latin /Aos— .

biEd 2 . :
Al pupilo se le asiste, se le advier-

te, se le encamina.

Al huésped se le ampara, se le ob-
sequia; es decir, se le ofrece hospitali-
da}, hospicio, acogida, :

El pupilaje es un cuidado, casi una
direccion. S

El Aospedeje es un albergue, casi
una gentileza.

Quejarse, lastimarse,

Quejarse supone perjuicio.
Lastimarse, dolor.
Los ejemplos siguientes nos lo ha-
ran ver.
En la orilla del Tigris un camello
8é queja de que tiene largo el cuello,
mientras que en la ofra orilla un sapo absorto
se queja de que tiene el cuello corto.

Ten, ?ueri‘do lector, yo te lo encargo,
el cuello ni muy corto ni muy largo.

Tisbe, la donosa esclava,
—por todo bien y consuelo—
4 las estrellas del cielo
llorando se lastimaba.
El camello y el sapo se guejan por-
gne se ereen perjudicados, como si se
ubiera hecho con ellos una injusticia.
Tisbe se lastima porque se cree des-
graciada, porque siente penas.
agamos que el camello y el sapo
8e lastimen y que Tisbe se gueje, y
bastardearemos la filosoffa, la propie-
dad y la viveza de aquellas frases.
#Por qué? Porque daremos al camello
¥ al sapo un dolor que no sienten, y
pondremos en boca de la esclava un
cargo que no hace.

Quejumbroso, pelilloso, vidrioso, caviloso,
melindroso.

Quejumbroso es el que de todo se

~ queja,

Pelilloso, el que en todo repara,

Vidrioso, el que de todo se ofende.

Caviloso, el que de todo saca un ca-
ramillo.

Melindroso, el que de todo hace den-
gues y ascos. '

Las viudas y las viejas son, por lo
ordinario, guejumbrosas.

Los nifios mal criados, pelillosos.

Los que més tienen el tejado de oz-
drio, suelen ser los més vidriosos, por=
que nadie habla tanto como aquel
que debe callar.

Las mujeres que de la cocina pa-
san al estrado, son indudablemente
las més melindrosas.

Quemar, arder.

Quemar se origina del latin cremare,
de donde se formd ¢repare, que signifi-
ca rechinar, aludiendo 4 esa especie de
chirrido que hace el combustible que
se quema. De este mismo origen, 6 de
origen andlogo, deben proceder los
verbos latinos fremere, temblar; trepi-
dare, vacilar; sirepere, hacer ruido, ex-
presando de esta manera el estrépito
y el temblor de la materia que se
pone sobre el fuego. Todos estos ver-
bos son imitatives, y querer expli—
carlos fuera de la armonia es hacer
imposible el estudio del lenguaje hu




